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VAZENY ZAKAZNIKU,

Dékujeme, Ze jste si vybrali jedno z nasich elektrokol. Spole¢nost Riese &
Miller vyrabi lehka a prakticka elektrokola s plsobivou jizdni dynamikou a
promyslenym designem. Tato pfirucka odpovida na duleZité otazky a

poskytuje mnoho tipt pro zachazeni s vasim elektrokolem.

Vas prodejce elektrokolo peclivé sestavil a pripadné proved| urcité
Gpravy dle vasich pozadavkU. Proved| zkuSebni jizdu, aby se ujistil, Ze si
jizdu na elektrokole mudZete pIné uZivat od prvniho nasednuti. Pokud si
po precteni této prirucky nejste nécim jisti a mate dalsi otazky, obratte
se prosim na svého specializovaného prodejce nebo pfimo na nas.

VAS TYM RIESE & MULLER
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Utahovaci momenty jsou v této prirucce uvedeny v Nm. Nikdy se
nespoléhejte na svij dojem: ,,UtaZeno” neznamend ,utaZzeno”. Spravné
utaZeni Sroubd zajisti POUZE momentovy KIic. Proto vZdy pouZivejte
takovy kii¢ a dodrzujte utahovaci momenty uvedené v této prirucce.
Nedostatecné nebo prilis utazené srouby mohou vést k prasklindm. Ty
mohou zpdsobit pddy s moznymi téZzkymi zranénimi.



OBECNE INFORMACE

Peclivé si prectétevSePred prvni jizdou si prectéte pokyny dodané s timto elektrokolem. DodrzZujte

prosim nasledujici symboly:

@ Pozor!Pozndmka, kterd vdm pomUze rychle se seznamit s vasim elektrokolem a jeho
technologii.

& NebezpetiMoZna nebezpedi pro vas Zivot a zdravi, pokud budou prislusné vyzvy k akci

ignorovany.
@ Poznamka! / Tip!Smysluplné doplfujici informace
® Pouzitimomentovy klica dodrZujte pfedepsané utahovaci momenty
Tyto symboly budou od nynéjSka pouZivany bez nutnosti pokazdé vysvétlovat jejich vyznam.

Pro vasi vlastni bezpecnost provedte pred kazdou jizdou rychlou kontrolu. Podrobnosti
naleznete na strané 12.

& NEBEZPECT!

Tato prirucka obsahuje montdzni a udrzbarské prace, které mizZe byt nutné provést
pred poZadovanou kontrolou, kterou musi provést specializovany prodejce (viz
strana 40). Nikdy neprovddéjte na svém elektrokole prace nad rdmec tohoto limitu.
VyZaduji odborné znalosti, ndstroje a dovednosti, a proto je muZe provadét pouze
specializovany prodejce. Nikdy nejezdéte na elektrokole, pokud byla montaz
provedena neupiné nebo nesprdvné. Ohrozila by se tim vase viastni bezpecnost a
bezpecnost ostatnich cyklistd a ridicd.

Pred pouZitim elektrokola si peclivé prectéte dodany ndvod k obsluze od firmy Bosch. Je nezbytné

dodrZovat vsechny bezpecnostni pokyny.

V pripadé dotazl se prosim obratte na svého specializovaného prodejce.

DOUFAME, ZE SE VAM S NOVYM ELEKTROKOLEM RIESE & MULLER BUDE BUDETE LiBIT.



BEZPECNOSTNI INFORMACE

& NEBEZPECT!

Pri nastupovédni na kolo se zapnutym reZimem asistence nezapomerite, Ze
elektrokolo se rozjede, jakmile sesldpnete nohu na peddl. Nejprve zabrzdéte, protoZe
nezvykly tlak miZe zpdsobit nebezpeci nebo nehodu.

& NEBEZPEC!

Pred jakoukoli praci na elektrokole, napr. montdzi nebo udrzbou, nebo pred
prepravou, vypnéte systém elektrokola a vyjméte baterii. Nedmysind aktivace
systému elektrokola predstavuje riziko zranéni.



PRAVNI POZADAVKY

Ve vétsiné evropskych zemi plati pro elektrokola do 25 km/h stejna pravidla jako pro konvencni
jizdni kola, pokud jde o silni¢ni provoz. Mohou vSak existovat odchylky (napf. minimalni vék

jezdce).

@ POZNAMKA!

Pred provedenim ukonu se
informujte o zdkonnych
predpisech platnych ve vasi zemi.
prvnijizdu (napr. po konzultaci s vasim

specializovanym prodejcem).



PRAVNI USTANOVENI PRO RYCHLA ELEKTROKOLA

Rychla elektrokola do 45 km/h jsou v EU klasifikovana jako vozidla, coz ze zakona vyzaduje, aby jezdci
nosili helmu a méli fidi¢sky priikaz a pojisténi. Obecné plati, Ze détské privésy se s rychlymi elektrokoly

nesmi pouZivat. Déti smi byt pfepravovany pouze ve vhodnych détskych sedackach.

Technické provedeni vaseho vozidla je definovéno technickym osvédéenim spole¢nosti Riese & Miiller. Upravy

a doplnéni urcitych komponentl vaseho rychlého elektrokola vedou k neplatnosti provozniho opravnéni.



URCENE POUZITI

Vase elektrokolo Riese & Milller je uréeno pouze
pro poufZiti na silnicich a zpevnénych cestach. Proto
byste nikdy neméli jezdit po schodech, skakat na

kole ani provadét podobné ¢innosti.

Vyjimkou jsou pouze modely Mountain.
Zku3eni jezdci je mohou pouZivat na
nezpevnénych cestach a skdkat z maximalni
vySky 30 cm.

Elektrokola Riese & Muller nejsou schvalena
pro Ucast v soutézich.

Komer¢ni pouZiti netvori soucast
zamysleného poufZiti.

Pokyny k obsluze, uadrzbé a servisu popsané v
této prirucce jsou soucasti zamysleného
poufZiti.

V pripadé odchylky od zamysleného pouZiti
elektrokola, nedodrZeni bezpecnostnich
pokynd, pretizeni nebo neodstranéni zavad
se neprebird Zadna odpovédnost ani zaruka.
Stejné tak se neprebira Zadna odpovédnost a
zaruka v pripadé chyb pfi montazi,
Umyslného jednani, nehod a nedodrzeni
pokyn( pro péci a Gdrzbu. Jakékoli Gprava
prevodovych pomérd a zmény elektrického
systému (ladéni) rusi veSkeré naroky
vyplyvajici ze zaruky a garance.



& NEBEZPECT!

Vase elektrokolo je obecné
schvdleno pouze pro prepravu
jednoho jezdce, s vyjimkou
prepravy ditéte ve vhodné détské
sedacce nebo privésu. DodrZujte
preapisy platné ve vasi zemi.
Dodrzujte prosim povolenou
celkovou hmotnost (viz strana 45) a
zatizeni zavésu.

@ POZNAMKA!

Celkovd povolend hmotnost =
hmotnost jezdce +

Hmotnost kola +

Hmotnost zavazadla +

Hmotnost privésu



PRED PRVNI JizDOU

V&s specializovany prodejce musi dodat

elektrokolo ve stavu pripraveném k jizde,
aby byl zajistén bezpecny provoz.
Prodejce musi provést zavérecnou
kontrolu a zkusebni jizdu. Predani
elektrokola musi byt zdokumentovano v
provozni knize elektrokola (viz strany 51 a
53).

Zkontrolujte utaZeni rychloupinacich
spejli a vsech hlavnich upevriovacich

Sroubd a matic.

Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikdch.
Predepsany tlak vzduchu v pneumatikdch je
uveden na boku pneumatiky. Dodrzujte
specifikace pro minimdlini a maximadini tlak!
Zkontrolujte pneumatiky a kola, zda nejsou

poskozené, prasklé nebo deformované.

Zkontrolujte, zda je baterie bezpecné

vloZena. Zkontrolujte stav nabiti baterie.

Seznamte se s funkcemi vsech
ovlddacich prvkd.
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& NEBEZPECT!

Pokud je zapnuty reZim asistence,
vase elektrokolo se rozjede,
Jjakmile seslapnete nohu na peddal.
Pri nastupovdani na kolo byste se
proto méli nejprve ujistit, Ze jste
seslapli brzdu a neslapali nohu na
pedal. Nezvykly tlak mdZe jinak
zpusobit pad, nebezpecli nebo
nehodu.

NOSICE, DETSKE SEDACKY
Upozorfiujeme, Ze neni povoleno jakkoli
upravovat nosice. PouZivejte pouze testované a

schvalené détské sedacky.

PRIVES/KOLA S PRIVESEM

Celoodpruzena elektrokola Riese & Muller jsou
schvalena pouze pro pouzitis dvoukolovymi
privésy. Maximalni hmotnost privésu (vetné
nakladu) je 50 kg. Pokud jsou kola pfipevnéna k
nosici, je nutné k hmotnosti nosice pricist zatizeni

na oje.

Elektrokola Riese & Muller bez odpruzeni zadnich
kol jsou schvalena i pro pouzitis pfrivésy s jednim
kolem. Maximalni hmotnost tazného zafizeni je

pro v8echny modely 20 kg.



BRZDOVY SYSTEM

Zkontrolujte, zda konfigurace brzdové paky
odpovida tomu, na co jste zvykli. V opacném
pfipadé by mél konfiguraci brzdovych pak
upravit vas specializovany prodejce. Dal3i
informace o brzdovém systému naleznete od
strany 20.

& NEBEZPEC!

Moderni brzdy jsou mnohem
ucinnéjsi neZ jednoduché rafkové
nebo bubnové brzdy. Brzdy
nejprve vyzkousejte mimo provoz.
Neopatrné brzdéni muZe zpusobit
nehodu. Pomalu a silnéji brzdéte.

& NEBEZPECI!

Jizdni viastnosti se pri pIném
zatizeni méni a brzdnd draha se
prodluzuje. Z tohoto ddvodu
doporucujeme nejprve vyzkouset
Jizdni a brzdné viastnosti s
ndkladem a bez ndkladu, abyste si
zvykli na rozdily v chovani.

VYBAVA
Seznamte se s novym vybavenim na bezpe¢ném
misté mimo dosah silni¢niho provozu. Dalsi

informace o vybaveni naleznete na strané 25.

POLOHA SEDADLA
PoZzéadejte svého specializovaného prodejce o nastaveni a

vysvétleni idedlni polohy sedadla.

& NEBEZPECI!

Pokud je vase elektrokolo
vybaveno gumovymi nebo
plastovymi pedaly, seznamte se s
Jejich opérou. Gumové a plastové
pedaly klouZou, kdyZ jsou mokré.

SUSPENZE
Pozadejte svého specializovaného prodejce o

sefizeni a vysvétleni odpruZeni.

@ POZNAMKA!

Provedte vsechny kontroly uvedené v
cdsti ,Pred kaZdou jizdou”.

11



PRED KAZDOU JiZDOU (RYCHLA KONTROLA)

& NEBEZPECI!
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Jezdéte na kole pouze tehdy, pokud proslo
vs§emi kroky rychlé kontroly. V pripadé
pochybnosti se obratte na svého
specializovaného prodejce. Vadné elektrokolo

muzZe zpdsobit nehody.

POZOR!

Po pddu nebo nehodé zacnéte
elektrokolo znovu pouZivat aZ poté, co jej
vds specializovany prodejce zkontroluje,
zda neni poskozené.

RYCHLOUPINACI SPizE / SROUBOVE SPOJE /
RYCHLOUPINACI NAPRAVY Zkontrolujte, zda jsou
vSechny rychloupinaci koliky, osy a Sroubové spoje
bezpecné upevnéné, i kdyz jste kolo nechali bez dozoru
jen kratce. Vydejte se na cestu pouze tehdy, kdyZ jsou

vSechny upevriovaci prvky pevné uzavreny.

& NEBEZPECT!

Rychloupinaci spejle a Sroubové
spoje, které nebyly spravné
utaZeny, mohou vést k selhani
soucdsti a vaznym nehodam.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny rychloupinaci
trny, osy a sroubové spoje pevné upevnéné,
i kdyzZ jste kolo nechali bez dozoru jen
krdtce. Vydejte se na cestu pouze tehdy,
Jsou-li vsechny rychloupinaci trny pevné

uzavreny.



KOLA BATERIE BOSCH

Zkontrolujte stav pneumatik a tlak vzduchu. Pokazdé, kdyz vkladate baterii, se ujistéte, Ze
Dalsi informace na strané 27. Kola by se méla je spravné vloZena. Zatlacte baterii do drzaku,
otacet snadno a dostate¢né pevné. dokud nezacvakne. Vyjméte kli¢ ze zamku a

vytadhnéte baterii, abyste zkontrolovali, zda
OSVETLENI skute¢né zapadla na misto.
Zkontrolujte, zda pFedni a zadni svétla funguji
spravné a zda je predni svétlo spravné nastavené.

Vysvétleni je uvedeno na strané 31.

BRZDY

Zatahnéte za obé brzdové paky. Méli byste citit
zfetelny tlakovy bod a paky by se nemély E@.
dotykat rukojeti. -

ZATIZENT & NEBEZPECI!

Ujistéte se, Ze je vas naklad pevné zajistén. Baterie, které nebyly zcela vioZeny,
Naklad musi byt zajistén a nesmi se v ném se mohou béhem jizdy uvolnit a
nachazet zadné volné upeviovaci prvky, které vypadnout. To miiZe zpisobit

by se mohly zachytit v kolech. Nezatézujte nehodu a poskozeni baterie.

elektrokolo vice na jedné strané neZ na druhé.
Nezakryvejte osvétleni a odrazky. Méjte na

paméti, Ze jizdni vlastnosti se pfi prepravé &
nakladu mohou lisit.

NEBEZPECH!

U elektrokol se dvéma bateriemi je

CELKOVA HMOTNOST jedna z nich pripevnéna k ramu.
Ujistéte se, Ze nepFekrocite povolenou Pred otocenim kiice v zamku se
celkovou hmotnost (strana 45). ujistéte, Ze baterii drZite jednou

rukou. Jinak se baterie uvolni a
spadne. MdZe dojit ke zranéni a
poskozeni baterie.

13



Rychloupinaci osy

Design rychloupinacich os
* Ru¢ni pakaAna jedné strané. Vytvari
upinaci silu.

+ Upinaci maticeB.na opacné strané. SlouZzi k

nastaveni poc¢atec¢niho napéti na zavitové

tyci. V nékterych pfipadech je misto upinaci

matice a zavitové tyce také Sroub.

A

'OTEVRENO

& NEBEZPECT!

Nikdy nejezdéte na elektrokole,
aniz byste nejprve zkontrolovall,
zda je kolo bezpecné upevnéno.
Pokud se kolo béhem jizdy uvolni,

zpusobi to nehodu.
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Manipulace s rychloupinacimi osami

* Oteviena pakaAMélo by byt mozné precist
napis , Otevrit".

* Pro zavfeni posurite paku tak, aby se na ni
zobrazoval napis ,Zavieno”. Paka by se méla
na zacatku pohybu az do pfiblizné poloviny
pohybovat snadno, tj. bez sevreni.

« Sila paky by se méla v druhé poloviné
pohybu vyrazné zvysit. Ke konci se pakou
témér nepohne. PoufZijte bfisko palce. V
koncové poloze ,zavifeno” musi byt paka
rovnobézna s kolem a smérovat dozadu.

Jinymi slovy, nemusi to vyCnivat do strany.

« Ujistéte se, Ze je bezpelné utazend, a to
pokusem o pohyb zaviené paky. Pokud je
mozné ji otacet, kolo neni dostatecné
zajiSténo. Je tfeba paku znovu otevfit a zvySit
pocatecni napéti. Za timto ucelem utahnéte
upinaci matici.B.o pul otacky (pfi pevném
drZeni rychloupinaci jehly).

+ Zkuste otocit predstavec nebo sedlo, abyste

zkontrolovali pFislusny rychloupinaci jehlici.

RYCHLOUPINACI NAPRAVY

Nékteré modely Riese & Muller jsou vybaveny
rychloupinaci osou na pfednim a/nebo zadnim
kole. Rychloupinaci osy v principu funguji jako
rychloupinaci trny se zavitem v odpruzené vidlici
nebo zadni kyvnou vidlici, ktera prebira tlohu

upinaci matice.



NASTAVENI POLOHY SEDADLA

& NEBEZPECT!

Nastaveni elektrokola podle vasich
potreb vyZaduje zkusenosti, vhodné
ndradi a manudlini zrucnost. Veskeré
nastaveni by proto mél provadet
specializovany prodejce.

& NEBEZPECT!

Nikdy nejezdéte na kole, pokud je
sedlovka vytaZena za znacku na
hrideli. Znacka nesmi byt viditelnd
nad horni hranou sedlové trubky.
Jinak by se mohla sedlovka zlomit
nebo by se mohl poskodit réam. Po
pripadném zkrdceni sedlovky musi

v rdmu zdstat minimalné 80 mm o~
NEBEZPECI!
prostoru.

Pri vymeéné sedla se ujistéte, Ze je
sedlovka navrZena pro sedlovou
listu o praméru 7-8 mm. Jakykoli
Jiny typ listy mizZe zpusobit selhani
komponentu a pdd.

NEBEZPECH!

Nastaveni vysky predstavcd hlavového

sloZeni A vyZaduje provedeni dprav na
hlavovém sloZeni. Pokud se tato prdce
provede nespravné, predstavuje vysoké
riziko nehody. Z tohoto ddvodu byste si
méli nechat provést tento ukon u svého
odborného prodejce.

15



NASTAVITELNY PREDSTAVEC

Néktera elektrokola Riese & Mdiller jsou vybavena
nastavitelnym predstavcem. Diky zacvakavacimu
mechanismu a rychloupinacimu trnu jej Ize nastavit

bez pouziti naradi.

Nastaveni Ghlu

« Otevrete oba rychloupinaci $pizyAv misté kloubu

stonku.

« Stisknéte posuvny knoflikB.na boku a
nastavte predstavec do jedné ze tfi Uhlovych
poloh. Uvolnéte knoflik, aby se zajistil zpét
na misto (v pfipadé potreby predstavec
lehce posunte dopfedu a dozadu).

* Pozor: Lze pouZit pouze tfi polohy
vietene se zajiSténym cepem.

* Rychloupinaci Spiz vzdy zaviteAna strané
CepuB.nejprve. Sila paky by se méla v druhé
poloviné pohybu vyrazné zvysit.

* Po zapojeni se Cervené caryEna strané
kloubu dfiku je tfeba zarovnat.

Nastaveni vysky:

* Otevrete rychloupinaci SpizC.

+ Zatlacte kolikDa nastavte predstavec do jedné z
péti vySkovych poloh, dokud ¢ep nezapadneD
zajisti se zpét na misto.

+ Narovnejte fiditka do sméru jizdy a zavrete
rychloupinaci jehluCSila paky by se méla v
druhé poloviné pohybu vyrazné zvysit.
Pokud upinaci sila nenf

dostatecné,
specializovany prodejce
musi se upravit
rychloupinak
Spiz.

Drik nesmi byt vytaZen ddle neZ po znacku
MIN. INSERTION” (MINIMALNI
ZASUNUTI).FLze pouZit pouze pét

vysSkovych poloh s aretovanym cepem.

@ POZOR!

Pred kaZdou jizdou se ujistéte, Ze jsou Cepy spravné zajistény a rychloupinaci

mechanismy zcela zavrené. Pokud se béhem jizdy pohnou riditka nebo predstavec,

nepokracujte. OkamZité odvezte kolo ke svému specializovanému prodejci, aby

predstavec zkontroloval. Jinak by mohlo dojit k nehodam a vdznym zranénim.




NASTAVENI SKLONU RIDITEK Nastavte
fiditka tak, abyste méli uvolnéna zapésti, aniz
byste je pfilis kroutili. Poloha fiditek se méni
jejich otacenim v predstavci.

* Pokud displej Bosch zakryva Srouby upinaci
svorky Fiditek, musite nejprve Ctyfi Srouby
displeje mirné povolit o nékolik otacek a otocit
jim.

* Povolte Ctyri SroubyAaB.nebo Ctyfi Srouby
Hobjimky fiditek o nékolik otacek.

* Nastavte fiditka do poZadované polohy.
* Ujistéte se, Ze pFedstavec upina fiditka

presné uprostred.

« V pripadé nastavitelného predstavce nejprve

utdhnéte kazdy SroubAna strané popisu

utahovacim momentem 6-8 Nm. Poté utdhnéte

SroubyB.na opacné strané momentem 6-8 Nm.
« Spravné vyrovnejte displej Bosch a

znovu utahnéte Srouby.

& NEBEZPECH!

Po provedeni zmén polohy riditek a

predstavce se ujistéte, Ze vsechna
lanka a pouzdra jsou stdle
dostatecné dlouhd. Musite byt
schopni provddeét vsechny pohyby
rizeni plynule a bezpecné.
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SERIZENI ODPRUZENI

& NEBEZPECT!

Pokud nemdte odborné znalosti nebo
ndstroje k serizeni odpruzeni, nebo si
nejste jisti, je nezbytné kontaktovat

svého specializovaného prodejce.

OdpruZeni méni vzdalenost mezi

. . peddlem a zemi béhem jizdy.
VZDUCHOVE ODPRUZENI

U prvkl vzduchového odpruzeni Ize predpéti

nastavit pomoci tlaku vzduchu pomoci PFi vjiZzdéni do zatacky nebo pri
dodaného Cerpadla odpruzené vidlice. DalSi prejizdéni nerovnosti na silnici drzte
podrobnosti naleznete v samostatné kliky ve vodorovné poloze, aby se
dodévané prirucce vyrobce komponentu. pedaly nedotykaly zeme.

Nékteré prvky zavéseni Ize zablokovat
pomoci paky. Ridte se prosim informacemi
uvedenymi v samostatné dodavaném
navodu k obsluze zavéSeni.

& NEBEZPECH!

Procvicte si, jak zabranit dotyku

pedald se zemi, Procvicujte si to pri
pomalé jizdé mimo provoz, protoze
dotyk peddli se zemi miZe
zpusobit pad a vaznd zranéni.
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UDRZBA ODPRUZEN{
U odpruzenych vidlic s ocelovou pruzinou
muUZete stupen odpruZeni nastavit podle své

hmotnosti pomoci oto€ného knofliku.

Pokud rozsah nastaveni nestaci, obratte se
na svého odborného prodejce.

& NEBEZPECT!

Pokud pri otdceni ve sméru ,,-”
zaznamenadte rostouci odpor,
musite zastavit. Jinak by se
Sroubové spojeni mohlo uvolnit.
Nebezpeci nehody!

Nékteré prvky zavéseni Ize zablokovat
pomoci péky. Ridte se prosim informacemi
uvedenymi v samostatné dodavaném
navodu k obsluze zavéSeni.
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BRZDOVY SYSTEM

Brzdy na elektrokolech Riese & Muller vdm
umoznuji dosahnout vysokého brzdného
vykonu s minimalnim asilim v jakékoli situaci.
Brzdna draha v3ak zavisi také na vasich
jizdnich dovednostech, které se Ize naucit. P¥i
brzdéni se vaha presouvéa na predni kolo a
zadni kolo se odleh¢uje. Mira zpomaleni je
omezena predevsim nebezpedim prevraceni
elektrokola a pouze sekundarné pfilnavosti
pneumatik. Tento problém se zhorSuje pfi
jizdé z kopce. PFi plném brzdéni se musite
pokusit pfesunout vahu co nejvice dozadu.

Zatdhnéte za obé brzdy soucasné a méjte na
paméti, Ze predni brzda dokaZe prendSet mnohem

Vetsi sily.

Pokud potfebujete prudce brzdit na sypkém povrchu,
jako je pis¢ita plida, je nutné predni brzdu pouzivat
pomalu a prferusovang, aby se zabranilo

nekontrolovanému prokluzovani.

& NEBEZPEC!

Peclivé se seznamte s brzdami.
Nouzové brzdéni si procvicujte mimo
provoz, dokud nebudete schopni
udrZet si plnou kontrolu nad svym
elektrokolem. Tim se muZete vyhnout

nehodam na silnicich.
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& NEBEZPECT!

NepouzZivejte brzdovou paku, pokud
Jje kolo obrdcené nebo na boku. Jinak
se do hydraulického systému mohou
dostat vzduchové bubliny a zpusobit
selhadni brzdy. Po kaZdé prepravé
zkontrolujte, zda je tlakovy bod brzdy
meékci neZ drive. Pokud ano,
nékolikrat pomalu brzdéte, abyste
odvzdusnili brzdovy systém. Pokud
tlakovy bod zistane mékky,
nemuZete na kole jezdit a vas
specializovany prodejce bude muset
brzdy odvzdusnit.

Mokré podminky snizuji brzdny vykon.
V desti pocitejte s delsi brzdnou
drdhou. Pri vyméné brzdovych
desticek pouZivejte pouze schvdlené
desticky, které pasuji na rafek/
brzdovy povrch. Vas specializovany
prodejce vam rdd poradi. Ujistéte se,
Ze rafky/brzdové povrchy jsou bez
vosku, maziva nebo oleje.



@ POZNAMKA!

Informace o brzddch naleznete v
samostatné dodané pfirulce
vyrobce brzd.

POUZIVEJTE S RAFKOVYMI BRZDAMI

Treni pfi brzdéni zplGsobuje opotfebeni
brzdovych desticek a rafku. Pravidelna jizda za
mokra zvySuje rychlost opotfebeni. Pokud je
okraj rafku opotfebovany na kritickou Uroven,
tlak v pneumatice miZe zpUsobit prasknuti rafku.
Kolo se mUzZe zablokovat nebo mlze prasknout
duse - oba pripady mohou vést k nehodé.
Nejpozdéji po opotrfebeni druhé sady brzdovych
desticek byste se méli poradit se svym
prodejcem. Va3 prodejce mUze zkontrolovat
tlouStku stény rafku. Rafky s indikatorem

opotfebeni A je tfeba vyménit, jakmile indikator

opotrebeni jiz neni viditelny.

@ POZOR!

Nejpozdéji po druhé sadé opotrebovanych
brzdovych desticek nechte rafek
zkontrolovat odbornikem. Opotrebované
rafky mohou zpdsobit poskozeni materidlu a

vdzné nehody.
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BRZDOVY SYSTEM

KOTOUCOVE BRZDY

& NEBEZPECI!

Brzdovy kotouc a trmen se béhem
brzdéni mohou znacné zahrat. To
plati zejména po castém brzdéni
nebo pri dlouhych klesanich.
Nedotykejte se brzd ihned po
brzdéni, abyste se nepopadlili.

Udrzba kotou€ovych brzd Pravideln& kontrolujte
brzdny vykon brzdového systému a kontrolujte
opotfebeni brzdovych desticek a jejich tésnost. Brzdové
desticky je tfeba vyménit, pokud jsou znecisténé nebo
jejich tloustka je mens3i nez jeden milimetr. Nosna
desticka se v zddném pripadé nesmi dotykat brzdového

kotouce.

Parni uzavér v kotoucovych brzdach

& NEBEZPECI!

Vyhnéte se trvalému brzdeéni po delsi
dobu, k némuz mdZe dochdzet pri
dlouhych, strmych klesanich. Jinak
mdZe dojit ke vzniku parni zdtky,
ktera vede k dplnému selhani
brzdového systému a ndsledné k

vdznym nehoddm a zranénim.
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@ TIP!

Nové brzdové desticky musi byt pro
optimdini brzdny vykon a nizké
opotrebeni zabéhnuty. Za timto ucelem
zrychlete na priblizné 25 km/h a co
nejprudseji brzdéte, dokud kolo dpiné
nezastavi. Tento postup opakujte asi
30krat. Proces zabéhu je dokoncen,
Jjakmile se manudlni sila potrebnd pro
co nejlepsi zpomaleni jiZ nesniZuje.

POZNAMKA!

Po demontaZi kol netahejte za brzdové
paky. Brzdové desticky se tak stlaci k
sobé a ztizi se zpétna montdZ kola. Po
demontaZi kol pouZijte dodané
prepravni pojistky, abyste zajistili
dostatecnou mezeru mezi brzdovymi
destickami.

Neprepravujte elektrokolo s koly
nahore. Mohlo by to zpisobit, Ze brzdy
nebudou ucinné.



@ POZOR!

« PoZddejte svého specializovaného prodejce o vyménu opotrebovanych brzdovych desticek.

* Brzdny vykon kotoucovych brzd miZe byt vyrazné snizen olejem, Cisticimi
prostredky nebo kapalinami. Pri Cisténi elektrokola nebo mazanim fetézu se
ujistéte, Ze nejsou poskozeny brzdové desticky a brzdové kotouce. Mastné brzdové
desticky je treba okamZité vyménit, brzdové kotouce Ize vycistit Cisticem brzd.
Nedotykejte se treci plochy brzdovych kotouct nebo brzdovych desticek prsty.

* Pred kaZdou jizdou zkontrolujte brzdovy systém, zda neni tésny nebo zda nejsou ohnutd

lanka. Unik brzdové kapaliny sniZuje brzdny vykon nebo dokonce zpisobuje selhani brzd.
Netésnosti okamZité opravte u odborného prodejce.
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BRZDOVY SYSTEM

ZPETNA BRZDA

Nékteré modely Riese & Muller jsou volitelné
vybaveny protiSldpkovou brzdou na zadnim
kole. ProtiSlapkova brzda umozfuje zpomalit
zadni kolo oto¢enim kliky dozadu.

Pokud je vaSe kolo vybaveno protiSlapkovou

brzdou, mdZzete brzdit Slapanim dozadu misto

dopredu. NejlepSiho brzdného Gcinku
dosahnete, kdyz jsou kliky ve vodorovné
poloze. PFi dlouhych sjezdech se mdZe vykon
protiSlapkové brzdy vyrazné snizit. Brzda se
mUZe pfi dlouhém brzdéni znacné zahrat.
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Nedotykejte se brzdy po dlouhém nebo

prudkém brzdéni, hrozi nebezpeci popaleni.

PFi dlouhych sjezdech pouZivejte také predni

brzdu, aby se mohla vychladnout zadni brzda.

& NEBEZPECT!

Pred kazdou jizdou a po jakékoli
montazni praci zkontrolujte, zda je
brzdova kotva bezpecné upevnéna.
Musi byt upevnéna k drZaku na
ramu sroubem nebo zasunuta do
podélného otvoru hlavou Sroubu.
Toto spojeni vyZaduje utahovaci

moment 4-6 Nm.



VYBAVA

SPRAVNE RAZENI

PFi Fazeni na kole s prfehazovackou je dllezZité
Slapat rovhomérné a bez ndmahy, dokud se
nezaradi poZadovany prevodovy stupef.
Vyhnéte se fazeni pfi silném Slapani.

PFevody v nabojich (Rohloff, Shimano a
NuVinci) se Fadi bez Slapani.

& NEBEZPECI!

Nacvicte si vyboceni z provozu. Na
silnicich by to prilis rusilo.

@ POZNAMKA!

DodrzZujte prosim informace
uvedené v samostatné dodavané
prirucce vyrobce prevodovky.

& NEBEZPECT!

Serizeni prevodovky je ukol pouze pro

zkusené mechaniky. Nesprdvné sefizeni

mdZe zpusobit vazné mechanické
poskozeni. Pokud mdte s prevodovkou
Jjakékoli problémy, obratte se na svého
specializovaného prodejce. Po havadrii,
nehodé nebo poskozeni pri prepravé
byste méli nechat prevodovku

zkontrolovat odbornikem.

25



RETEZOVY / REMENOVY POHON

RETEZ

Péce o Fetéz

Ret&zy jsou opotFebitelné dily, nicméné jezdec
mUZe ovlivnit jejich Zivotnost. Nezapomerite
fetéz pravidelné promazat, zejména pred
jizdou v desti.

* Retéz ¢as od ¢asu ocistéte suchym
hadfikem.
* Na ¢lanky Fetézu naneste vhodné mazivo ze

specializované prodejny.

OpotFebeni Fetézu

Ret&zy pfehazovacek mohou ¢asto dosahnout
své meze opotrebeni po pfiblizné 1 000 az 3
000 km. Proto byste si méli fetéz pravidelné

nechat vyménit u svého odborného prodejce.

Kontrola napnuti fetézu

U jizdnich kol s pFevodovkou v naboji a bez
pridavného napindku fetézu je nutné
pravidelné kontrolovat napnuti fetézu a
pripadné jej sefidit u odborného prodejce.
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VYMENA Fet&zu
* Retéz by mé&l vyméfiovat pouze kvalifikovany
pracovnik. V pfipadé potieby vam prodejce mlze

namontovat fetéz vhodny pro vase elektrokolo.

& NEBEZPECH!

Retéz, ktery nebyl sprévné nasazen
nebo napnut, se mize uvolnit nebo
roztrhnout a zpdsobit pdd.
PoZadejte svého specializovaného
prodejce o vyménu retézu.

REMENOVY POHON
Pokud je vase elektrokolo vybaveno femenovym pohonem, fidte
se prosim samostatné dodanym navodem k obsluze od

spolecnosti Gates.



KOLA A PNEUMATIKY

Kola elektrokola jsou velmi namahana. Po
prvnich 200 aZz 400 km by mél vas
specializovany prodejce kola zkontrolovat a
v pfipadé potreby je vycentrovat. I poté je
v8ak nutné kola pravidelné kontrolovat.

PNEUMATIKY A TLAK VZDUCHU

Aby pneumatiky spravné fungovaly, musi byt
nahustény na spravny tlak vzduchu. Spravny tlak
také zlep3Suje odolnost proti propichnuti.

Doporuceny tlak vzduchu je uveden v barech a

PSI na pneumatice nebo na Stitku na rafku.

@ TP

VZdy jezdéte s poZadovanym tlakem

vzduchu a pravidelné jej kontrolujte.

& NEBEZPECT!

Pneumatiky vZdy hustéte na tlak
mezi minimalnim a maximalnim
povolenym tlakem. Jinak by
pneumatiky mohly spadnout z
rdfku nebo prasknout. Nebezpeci
paadu!
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KOLA A PNEUMATIKY

TRUBKA A VENTIL

Kola Riese & Miller pouZivaji tzv. ventilky Presta
(zndmé také jako Sclaverand nebo francouzsky
ventilek). Pfed nafouknutim je nutné malou
vroubkovanou matici na konci ventilku mirné
od3Sroubovat a poté ji kratce pfitlacit k ventilku,

dokud neunikne trochu vzduchu.

—
=

—

Pokud nejsou ventilové vlozky ve ventilech Presta
zcela utazené, dochazi k postupnému tniku
vzduchu. Zkontrolujte, zda je ventilova vlozka
bezpelné usazena v driku ventilu. Ujistéte se, Ze

je ventil rovny.
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KONTROLA PNEUMATIK

Pravidelné kontrolujte pneumatiky.

& NEBEZPECT!

Pneumatiky s opotrebovanym dezénem
nebo krehkymi hranami by mél vyménit
vds specializovany prodejce. Struktura
vnitrni strany pneumatiky mdze byt
poskozena vihkosti nebo necistotami.
Vadné rafkové pdsy (rdfkové pdsy se
nachdzeji mezi dusi a réfkem) je nutné
okamZzité vyménit.

V extrémnich pripadech mdze
poskozeni pneumatik vést k
nahlému prasknuti duse a nasledné
nehodé.



KONTROLA PRAVDIVOSTI O RAFKU

Pravidelné kontrolujte spravnost rafku tak, ze
kolo zvednete ze zemé a otocite s nim rukou.
Sledujte skute¢ny chod rafku. Pokud se
viditelné zméni, mél by kolo nechat sefidit
odbornikem.

& NEBEZPECT!

Nejezdéte na nerovnych kolech. V
pripadé extrémnich odchylek se
mohou brzdové desticky rdafkovych
brzd dostat do rdfki a minout je.

Nebezpeci padu!

@O TIP!

Nechte serizeni kol na vasem

specializovaném prodejci.

& NEBEZPECI!

Pravidelné kontrolujte rdfky, zda nejsou
poskozené a opotrebované. Silné opotrebované
rafky jsou ndchylnéjsi k poskozeni. Rdfkové
brzdy urychluji opotrebeni rafku. Ohnuty,
praskly nebo zlomeny rdfek miZe zpisobit

vazné nehody.

TIP!

Pro vice informaci
Informace o indikdtoru
opotrebeni u rdfki s rafkovymi

brzdami naleznete na strané 21.
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OPRAVA PREDPICHNUTE PNEUMATIKY

Elektrokola Riese & Miiller jsou vybavena
pneumatikami, které jsou vysoce odolné proti
propichnuti. Z tohoto divodu je velmi
nepravdépodobné, Ze se vam b&hem jizdy
stane defekt.

O TIP!

Pro podrobné informace o opravé defektu
se prosim obratte na svého
specializovaného prodejce nebo si

vyZadejte prislusnou dokumentaci.

STANEK

PRIPOJENI STOJANU Pravidelné kontrolujte
Sroubové spoje mezi stojanem a ramem.
Spravné utahovaci momenty naleznete v
tabulce na strané 46.

STOJAN NA MODELY HS

V souladu s predpisy EU jsou modely HS od
spole¢nosti Riese & Mller vybaveny
automaticky sklddacim stojanem (neplati pro
Svycarsko). Upozoriiujeme, Ze v dlisledku
toho je vaS model HS nachylné&jsi k
prevraceni a poSkozeni nebo poskozeni
jinych vozidel.
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POZOR!

Uvolnény sroubovy spoj mize

poskodit montdzni dily stojanu.




OSVETLENI

U elektrokol Riese & Muller se svétlo na
displeji zapina a vypina. U rychlych elektrokol & NEBEZPECI!

(modely HS) se naopak svétla automaticky Nikdy nepouzivejte elektrokolo bez

zapinaji neustale (svétla pro denni sviceni). spravné fungujiciho osvétleni. Nikdy
nejezdéte bez dostatecné nabité

baterie. Ve tmé vds mohou ostatni
NASTAVENi PREDNIHO SVETLA

« Stfed oblasti osvétlené prednim svétlem

ridici a cyklisté snadno prehlédnout,

nebo si sami miZete nevsimnout
nesmi zasahovat do vozovky dale nez 10 m nebezpeci a prekazek, cos mize
od elektrokola. zpusobit vdazZné nehodly.
+ Chcete-li to napravit, povolte upevrovaci Sroub a

nastavte predni svétlo dle potfeby. Sroub znovu

utdhnéte.

10 metrts

® b i OPRAVIT

SPATNE
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PREPRAVA ZAVAZADEL A DETI

NOSIC PRO SYSTEM RACKTIME SNAPIT
Mnoho modell Riese & Mlller Ize pouZit se
systémem Racktime Snapit (viz
www.racktime.com). To usnadnuje upevnéni
kos0. DodrZujte prosim maximalni povolené
zatizeni (viz strana 45).

PREPRAVA DETI A BREMENU Pted jizdou s
nalozenym elektrokolem nebo détskou
sedackou zkontrolujte nasledujici:

* Je koSik nebo détska sedacka spravné

upevnéna?

« Je dité pfipoutano bezpecnostnim pasem nebo je
naklad dostatecné zajistén, aby se zabranilo jeho
sklouznuti nebo vypadnuti?

« Ujistili jste se, Ze nebyla prekro€ena
povolena celkovd hmotnost?

+ M4 dité nasazenou helmu?

« Zajistili jste, aby se do dratd nic

nedostalo?

+ Je tlak v pneumatikach dostatecné vysoky?

* Je hmotnost ndkladu rovnomérné rozlozena?

« Ujistili jste se, Ze osvétleni nebo reflektory
nejsou zakryté?

POZOR!
Jizdni viastnosti se pfi pIném zatiZeni
méni a brzdnd draha se prodiuZuje.

Peclivé se seznamte s rdznymi jizdnimi

viastnostmi plné naloZeného kola.
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& NEBEZPECT!

Nejezdéte, pokud se na vds nevztahuje
néktery z uvedenych bodd. Pokud neni
kosik a/nebo détska sedacka

dostatecné upevnéna, muze se uvolnit

a zplsobit vazné nehodly.

& NEBEZPECI!

Détské sedacky nesmi byt pripevnény
k sedlovce. Ujistéte se, Ze se dité
nemduze prsty dotykat pruzin a
pohyblivych cdsti na sedle a sedlovce,
Jinak by to predstavovalo velké riziko
zranéni! PouZivejte pouze testovanou
a bezpecnou détskou sedacku.
Zabrarite tomu, aby se nohy ditéte
dotykaly pohyblivych dsti; jako jsou
napriklad dratky. Pokud je elektrokolo
zaparkované pomoci stojanu, dité
nesmi ziistat v détské sedacce.



@ POZNAMKA! @ POZO R!

Zeptejte se svého specializovaného prodejce, zda
a jakou détskou sedacku Ize na vase elektrokolo

namontovat.

@ POZNAMKA!

Preprava déti v détskych privésech
mdZe byt pro rychld elektrokola
zakdzdna. Informujte se u prislusného
silnicniho dradu o aktudlné platnych
predpisech.

V Némecku Ize v détské sedacce
prepravovat pouze déti do 7 let.
Cestujici musi byt starsi 16 let.
Informujte se o platnych predpisech ve

vasi zemi.

INTEGROVANY LANOVY ZAMEK

Modely Avenue a Culture jsou dodavany s
lankovym zdmkem integrovanym do ramu.
Stejny kli¢ pasuje jak na kabelovy zdmek, tak na

zamek baterie.

Chcete-li elektrokolo uzamknout (napf. k plotu
nebo k ukazateli), vytahnéte lanko zamku z
rdmu, omotejte jim vybrany predmét a
zatlacte konec lanka do otvoru.A.
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POHON BOSCH

VSechny modely Riese & Miiller jsou vybaveny
pohonem Bosch. Peclivé si pre¢téte samostatné
dodany navod k obsluze Bosch a informace o
manipulaci s baterii a nabijeckou.

& NEBEZPECI!

Aby elektricky pohon vaseho
elektrokola fungoval spravné a
bezpecné, musi jej v ramci
prohlidky zkontrolovat vas
specializovany prodejce. Pokud si
vsimnete poskozeni elektrického
systému, okamZité vyjméte baterii z

& NEBEZPECT!

Pred prepravou elektrokola nebo
pred provadénim jakékoli montdze,
udrzby ci jinych praci na ném
vyjméte baterii. Neumysiné zapnuti
elektrického systému mdze
zpusobit zranéni,

@ POZNAMKA!

elektrokola a odneste ji k
odbornému prodejci k oprave. V
pripadé dotazd, problémd nebo
zdvady se obratte také na svého

Pred nabijenim baterie si prectéte
pokyny uvedené na nabijecce.
PouZivejte pouze origindlni nabijecku
nebo nabijecku schvdlenou vyrobcem.

odborného prodejce. Nedostatek
odbornych znalosti miZe zpdsobit
vdzné nehody.

@ POZNAMKA!

Vezméte prosim na védomi, Ze vase
elektrokolo nebude svitit, pokud
Jjedete bez baterie nebo s vypnutym
systémem.
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Jakmile je baterie plné nabitd, vyjméte ji
z nabijecky a odpojte ji ze zasuvky.

& NEBEZPECT!

NepouZivejte nabijecku v horlavém
prostredi. Z bezpecnostnich
ddvodd je nutné nabijecku a baterii
umistit na suchy a nehorlavy
povrch.



Neotevirejte baterii, hrozi nebezpeci
zkratu. Tim by se zdroveri zneplatnila i
zaruka.

Chrarite baterii pfed mechanickym
poskozenim, teplem (vcetné neustadlého
slunecniho zdreni), ohném a ponorenim

do vody. Hrozi nebezpeci vybuchu. Pokud

je baterie poskozena nebo nespravné
& NEBEZPECT! pouzivana, mohou unikat pary.
Vadnda baterie se nesmi nabijet UdrZujte déti mimo dosah
ani pouzivat. baterie.

& NEBEZPECH!

Nikdly baterii sami neposilejte.
Baterie je klasifikovdna jako
nebezpecny materidl a za
urcitych podminek se mize
prehrat a vznitit.
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ELEKTROKOLA - DOJEZD V CHLADNEM POCASI

Elektrické komponenty vaseho elektrokola jsou

navrzeny tak, aby bezchybné fungovaly az do -10 °C.

Nizké teploty sniZuji dojezd vaSeho
elektrokola. Jedna se o normalni fyzikalni
proces a nepredstavuje zdvadu ani vadu. PFi
pouzivani baterie v teplejSich teplotach budete
moci opét vyuzit jeji plny energeticky obsah.

V chladnych dnech doporucujeme baterii pres
noc skladovat a nabijet pFi pokojové teploté a
po opétovném vlozeni baterie ihned zacit
jezdit na elektrokole. Vybijeci proud baterii
zahfiva, coZz vam umozni dosdhnout dobrého
dojezdu i v chladném pocasi.

Presto je vhodné planovat kratSi cesty nebo
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PREPRAVA ELEKTROKOL

DOPRAVA VLAKEM
Pfed cestou si zjistéte formality a provedte
potfebné rezervace.

DOPRAVA LETADLEM
Elektrokola se nesmi prepravovat letadlem. Lithium-
iontové baterie jsou klasifikovany jako nebezpecny

material a nejsou schvaleny pro prepravu v letadlech.

PREPRAVA AUTEM NA NOSICI KOL Pokud
mate zajem o nosi¢ jizdnich kol, pozadejte
svého prodejce o zkuSebni montaz. Ujistéte se,
Ze nosic bezpecné obepina trubky a poskytuje
stabilni oporu. Nosi¢ nesmi byt pfipevnén ke
klikdm ani jinym soucastem. Prizplsobte
rychlost a zpUsob jizdy dodate¢nému zatizeni a
zménénému jizdnimu stylu.

@ POZOR!

Meéjte na paméti, Ze vase vozidlo
bude veétsi kvili pridanym rozmérdm
nosice a kola.

POZOR!

Nékteré svorky na nosice kol mohou poskodit
trubky ramu. V pripadé jakychkoli pochybnosti se

obratte na svého specializovaného prodejce.

@ POZNAMKA!

Z bezpecnostnich ddvodi pred
prepravou kola autem vyjméte
baterii.
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OBECNE POKYNY PRO PECI

& NEBEZPECI!

Pred jakoukoli praci na elektrokole,
Jjako je udrzba nebo péce, vyjméte
baterii. Neumysiné zapnuti
elektrického systému mize
zpusobit zranéni,

PRAVIDELNA UDRIBA oo .
Kdy? si vyzvednete své elektrokolo, vas3 @ POZOR!

specializovany prodejce jej jiz smontuje do Pustte se pouze do ukold, pro

stavu pripraveného k jizd&. Nicméné je nutné které mate potrebné odborné

o své kolo pravidelné pecovat a nechat si od znalosti a ndstroje.

specializovaného prodejce Provad@t e .
nezbytnou Udrzbu v pfedepsanych

intervalech, aby byla zaru¢ena trvald a

bezpecna funkce vSech soucasti.

MYTI A PECE O VASE KOLO Pot, neistoty a sl ze

zimni Udrzby silnic nebo mofrsky vzduch mohou vase

kolo poskodit. Proto byste méli své elektrokolo @ POZOR!

pravidelné Cistit a chranit ho pfed korozi. K CiSténi Necistéte elektrokolo silnym proudem
pouZivejte Cistou vodu a v pfipadé potfeby trochu vody nebo pdry z krdtké vzdalenosti.
myciho prostfedku na nadobi, aby se rozpustily Voda muiZe proniknout tésnénimi a
zbytky mastnoty. Po osuseni kola oSetfete povrchy dostat se do loZisek. Maziva se zredi,
oSetfovacim prostfedkem, ktery je k dostani u coZ zvysuje tfeni. Z dlouhodobého
vaseho specializovaného prodejce. Nakonec vSechny hlediska se povrchy loZisek opotrebuji.

Casti otfete Cistym, mékkym hadFikem.
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UDRZBA ELOXOVANYCH POVRCHU
Hlinikové Easti vaSeho elektrokola Riese &
Muller jsou chrénény specialni eloxaci. Tato
vrstva je obzvlasté tvrda a proto relativné
odolna proti poskrabani. Navzdory témto
pozitivnim vlastnostem vyZaduje anodicky
povlak péci.

& NEBEZPECI!

Na brzdové desticky, brzdové kotouce
a brzdové plochy rafkd nepouZivejte
Zddné osetrovaci prostredky ani
mazivo na retézy. jinak by mohly brzdy
selhat a zpdsobit nehody a vazna

zranéni.

USCHOVANI ELEKTROKOL
Doporucuje se uchovavat elektrokolo na
suchém, stinném a dobre vétraném misté.

ZIMNI SKLADOVANI

» Béhem delSiho skladovani duSe postupné
ztraceji tlak, coz mdZe poskodit pneumatiky.
Z tohoto ddvodu je vhodné elektrokolo pro
uskladnéni zavésit a pravidelné kontrolovat
tlak v pneumatikach.

* Vycistéte kolo a ochrarite ho pred

korozi.

+ Kolo skladujte na suchém misté.

* Pfed zimnim uskladn&nim kola nabijte
baterii pfiblizné na 60 % a kazdé tri
mésice ji znovu nabijte na 60 %.
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INSPEKCE

& NEBEZPECI!
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Stejné jako vsechny mechanické
soucdsti je i kolo vystaveno
opotrebeni a vysokému namahdani.
RUzné materidly a soucdsti mohou
reagovat na opotrebeni zptsobené
zatizenim rdznymi zpdsoby. Pokud je
prekrocena planovand doba
pouzivani soucdsti, mize nahle selhat
a zpusobit zranéni jezdce. Jakykoli typ
praskliny, nerovnosti povrchu nebo
zmény barvy v oblastech vystavenych
vysokému namdahdani naznacuje, Ze se
soucdst blizi ke konci své Zivotnosti; v
takovém pripade by méla byt soucast
vymenéna.

Po zab&hové dobé byste méli nechat
elektrokolo pravidelné udrZovat.

Casy uvedené v tabulce v pfiloze (strany 48-
50) jsou orientacni pro cyklisty, ktefi ro¢né
najedou 1 000 az 2 000 km.

Pokud pravidelné jezdite po velmi Spatnych
silnicich, zkratte servisni intervaly. To plati i
pro Castou jizdu v desti a vihkém podnebi.

Pro vasi viastni bezpecnost nechte své

elektrokolo po 200 aZ 400 km, nejpozdéji
vsak po tfech mésicich, provést prvni

kontrolu u svého specializovaného prodejce.



TIPY PRO OCHRANU ZIVOTNIHO PROSTREDI

Prostfedky pro b&Znou péci a €iSténi Pri
CiSténi a pédi o kolo dbejte na Zivotni
prostredi. Pokud je to mozné, pouZivejte
biologicky odbouratelné Cistici a oSetfovaci
prostredky. Zabrante Uniku Cisticich
prostiedkd do kanalizace.

Cistice a maziva na brzdy

S Cisti¢i brzd a mazivy zachazejte stejnym
zpUsobem jako s béznymi Cisticimi
prostredky.

Pneumatiky a duse
Pneumatiky a duSe nepatfi do béZzného ani
domovniho odpadu a je nutné je zlikvidovat v

recyklacnim stfedisku.

Baterie pro elektrokola
Baterie pro elektrokola nepatfi do domovniho
odpadu. Je nutné s nimi zachazet jako s
nebezpecnymi materialy, a proto podléhaji
specifickym poZadavkim na oznacovani. Je
nezbytné, aby baterie byly zlikvidovany

specializovanym prodejcem nebo vyrobcem.
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PRAVNI ZARUKA / GARANCE

Spolec¢nost Riese & Miller je ze zdkona povinna
mimo jiné zajistit, aby vase elektrokolo
nevykazovalo Zadné vady, které by snizovaly nebo
znemoznovaly jeho hodnotu ¢i vhodnost. Vas
narok na tuto ochranu kon¢i dva roky po
zakoupeni elektrokola. Reklamace ze zaruky je
smérovana k pfisluSnému prodejci. V prvnim
kroku je narok na dodate¢né plnéni, zejména na
opravu nebo vyménu. Reklamace ze zaruky
existuji pouze pro pdvodni vady, které jiz
existovaly v dobé predani. V prvnich Sesti
mésicich po predani se predpoklada, Ze jakakoli
vznikla vada je ptvodni vadou. Bez ohledu na
zakonem predepsanou odpovédnost za vady
poskytuje spolecnost Riese & Muller pétiletou
zaruku na zlomeni ramu nebo zadni kyvné vidlice.

Tato zaruka, kterd jde nad ramec poZadavkl zakonné
legislativy tykajicich se odpovédnosti za vady, bude platit

pouze tehdy, pokud jsou spInény nasledujici body:

* Jste prvnim majitelem elektrokola.

« Zaregistrovali jste své elektrokolo do Ctyr
tydnl od data nakupu prostrednictvim
nasledujiciho odkazu: https://www.rm.de/en-
us/ service/warranty/

* Byl vypInén denik jizdy elektrokola v pfiloze
a vSechny tam uvedené kontroly byly
provedeny a zaznamendany prodejcem.

V pripadé reklamace je nutné zaslat kompletné
vyplInénou jizdni knihu spolu s ramem nebo celym
vycisténym kolem. Proto si prosim tuto
dokumentaci uschovejte na bezpe¢ném misté.

Vymeénime vadny rdm nebo zadni ¢ast.
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kyvna vidlice. Budou Uc¢tovany naklady na praci
spojené s prestavbou a naklady na dopravu. Tato
zaruka se vztahuje pouze na prvni osobu, ktera
kolo zakoupi. Jakékoli ndroky mimo tuto zaruku,
napr. na kompenzaci nebo nemoznost pouzivat
kolo, nebudou brany v Gvahu. Pivodni doba
trvani zaruky se neprodluzuje Zadnym zaru¢nim

servisem.

Poskozeni zplisobené napf. opotfebenim, zanedbanim
(neudrzbou a nedostate¢nou péci o kolo), havariemi,
nadmérnym namahanim zpdsobenym nadmérnym
zatizenim, nespravnou montézi a manipulaci, jakymikoli
zménami na elektrokole (pfipevnéni nebo Uprava dal3ich

komponentd) nebo ladénim neni touto zarukou kryto.

Zaruka se nevztahuje na kolo pouzivané v
soutézich, pfi skocich nebo pokud je vystaveno

extrémni zatézi jakéhokoli jiného druhu.

Zde popsané podminky se nevztahuji na

komer¢ni pouZiti.

Baterie vaSeho elektrokola je opotfebitelny
dil. Na elektronické soucastky se vztahuje
zdkonna dvouletd zaruka. Garantujeme, Ze
baterie bude mit po dvou letech nebo 500
nabijecich cyklech (podle toho, co nastane
drive) stale kapacitu 60 %.



INFORMACE O OPOTREBENI Né&které soucasti
vaseho kola podléhaji v disledku své funkce
opotrebeni. Mira opotfebeni zavisi na péci, idrzbé a
povaze pouZivani elektrokola (pocet najetych
kilometr(, jizda v desti, necistotach, soli atd.). Kola,
ktera jsou Casto ponechavana venku, mohou také
podléhat zvySenému opotiebeni v dlsledku
povétrnostnich vlivd. Dily je nutné vyménit, jakmile

dosdhnou limitu opotrebeni.

To zahrnuje:

« hnaci Fetéz nebo ozubeny femen

* brzdové lanka

* gumoveé rukojeti

+ ozubena kola, pastorky nebo lamely ozubeného femenu
* lanka prevodovky

* pneumatiky

* potah sedla

* brzdové desticky

« rafky nebo brzdové kotouce.

Brzdové desticky rafkovych a kotoucovych
brzd podléhaji v disledku své funkce
opotrebeni. Pokud se elektrokolo pouZiva ke
sportovnim Ucelm nebo k jizdé v horském
terénu, mlze byt nutné brzdové desticky
ménit ¢astéji. Pravidelné kontrolujte stav
desticek a v pfipadé potFeby je nechte
vyménit odbornym prodejcem. U rafkovych
brzd se neopotfebovavaji jen desticky, ale i
rafek. Proto rafky pravidelné kontrolujte,
napf. pfi husténi pneumatiky. Rafky maji
obvodovou drazku jako indikator opotrebeni.
Pokud tuto drazku jiz nelze

Pokud je vidét, je nutné rafek vyménit. Pokud
se pfi zvySeni tlaku vzduchu objevi na bocich
rafkd deformace nebo jemné praskliny,
signalizuje to konec Zivotnosti. Rafek je pak
nutné okamZzité vymeénit.

Brzdové kotouce se také opotfebovavaji. Pravidelné
nechte kontrolovat tloustku brzdovych kotoucd v
rdmci prohlidek a v pfipadé potreby vymérite jejich

soucasti.

Vyména téchto dilti z ddvodu opotiebeni
nepodléha zakonné zarucni povinnosti.

LoZiska a t&snéni odpruzenych vidlic a
odpruzenych zadnich vzpér jsou za provozu
podvozku v neustalém pohybu. Faktory
prostredi zplsobuji opotfebeni téchto
pohyblivych &asti. Tyto oblasti je nutné
pravidelné Cistit a udrzovat. V zavislosti na
provoznich podminkach nelze vyloucit, ze
bude nutné dily vyménit z divodu opotiebenti,
napr. pokud se zacne objevovat vile v loZisku.
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PRAVNI ZARUKA / GARANCE

Kontaktni osobou pro reklamace a servis je
vyhradné specializovany prodejce Riese &
Muller. Na pozadani vam radi sdélime
nejblizsiho prodejce (prodejce naleznete také
online na www.rm.de/en-us/).

Dale bychom radi upozornili, Ze pred sjednanim
opravy musite kontaktovat svého prodejce,
abyste zajistili co nejrychlejsi a nejhospodarnéjsi
zpUsob reseni vaseho problému. Pokud musi vase
elektrokolo dorazit k prodejci nebo do nasi dilny,
dodrzujte prosim nasledujici pokyny: Servis a
opravy se provadéji pouze na dostate¢né
vyciSténych kolech. PFed pfepravou demontujte
vSechny jednotlivé dily (Fidici jednotku, zpétné
zrcatko, tazné zarizeni, zdmky, rychlospojky atd.).

Servisni sluzby se provadéji s pouzitim smérnych
hodnot standardniho vybaveni jizdniho kola.
Jednotlivé dily se v tomto smyslu renovuji pouze
v pfimérené mife. BEhem servisu se nevyménuji
zadné opotrebitelné dily ani se neprovadéji
kontroly. Platby a materialy jsou navic
vyfizovany vyhradné prostfednictvim
specializovaného prodejce. Ujistéte se, Ze vy
nebo vas prodejce zabalite dostatecné
postovné.

V zajmu trvanlivosti a dlouhé Zivotnosti
soucasti je nutné dodrZovat montazni
pokyny vyrobce (v€etné utahovaciho
momentu $roubl) a uvedené intervaly
udrzby.
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Nedodrzeni montaznich specifikaci a intervald
kontrol mdZe mit za nasledek ztratu zaruky a
odpovédnosti za vady. DodrZujte prosim
kontroly uvedené v navodu k obsluze nebo
vyménu bezpecnostnich komponentd, jako
jsou Fiditka, brzdy atd., které mohou byt za
urcitych okolnosti nutné.

Aktualné platné normy, testy a kontroly
predpokladaji prdmérnou Zivotnost elektrokol
10 let nebo 16 500 az 20 000 km (podle toho,
co nastane drive).

V souladu s vysokymi standardy kvality
predpoklada Riese & Muller u svych ramu a
vidlic priblizné tfikrat vyssi pocet najetych
kilometr(. Zatizeni elektrokola v3ak silné zavisi
na zatiZeni, stavu vozovky a stylu jizdy. Pokud
elektrokolo pravidelné nadprdmérné zatézujete
v dlsledku vysokého nakladu (celkovd hmotnost
vozidla pres 110 kg), Spatnych vozovek (napf.
dlaZzebni kostky, vymoly, obrubniky) nebo z
jinych dlvodd, méli byste predpokladat
sniZenou Zivotnost ve srovnani s pramyslovymi

standardy.

Jakmile vyrobek dosdhne konce své Zivotnosti,

bezpecnost silni¢niho provozu jiz neni zarucena.



HMOTNOSTNI SPECIFIKACE

MODEL POVOLENE PREKRACENT MAX. JEZDEC MAX. NOSIC MII\VX. P’REDNg
VEECHNY HMOTNOSTI HMOTNOST HMOTNOST ZATIZENT, ZATIZENI NOSICE
Avenue 140 kg 26,6 - 27,3 kg 110 kg 20 kg1 --
Kultura 140 kg 26,7 -27,5kg 110 kg 20 kg1 --
Delikatesa 140 kg 23,0 - 28,0 kg 110 kg 20 kg1 --
Hold 140 kg 25,7 - 26,8 kg 110 kg 20 kgs --
Kendu 140 kg 25,8 - 25,9 kg 110 kg 20 kgr --
Zatizeni 190s/200 kg 32,6 - 35,1 kg 100 kga 20 kgs,2 100 kg
Balicek 200 kg 34,9 - 52,9 kg 110 kg 17 kgt 100 kg
Drétenik 135 kg 21,9-23,8kg 110 kg 20 kgn --
Nabijetka 140 kg 19,9 - 26,6 kg 110 kg 17 kg 3 kg
Nabijecka GH 160 kg 27,2 kg 135 kg 17 kgr --
KFiznik 140 kg 24,8 - 25,8 kg 110 kg 30 kgr 3 kgs
Nevo 140 kg 24,3 - 26,2 kg 110 kg 17 kgr --
Roadster 140 kg 21,9-22,5kg 110 kg 20 kgn --
Houpatka 130 kg 24,9 - 26,1 kg 100 kg 25 kgn 3 kgs

1V€etné vlastni hmotnosti ko3e / détské sedacky
2Hmotnost jezdce a nékladu na nosici nesmi prekrocit 120 kg pro néklad.

3sModely HS

sHmotnost se muze li3it v zavislosti na zvolené varianté lozné plochy.
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UTAHOVACI MOMENTY PRO SROUBOVE SPOJE

KOMPONENT SROUBOVE PRIPOJENI S —
Kotva protislapkové brzdy  upevitovaci sroub 4-6 Nm
Brzdov4 paka Upeviiovaci &roub 5-6 Nm
Zévésny prvek Upeviiovaci roub 7-9 Nm
Volnobé&zny naboj Chranié ozubengch kol 29-49 Nm
Jemny nosic Upeviiovaci Srouby 8-10 Nm
Lozisko zadni kyvné vidlice Upinaci Sroub 5Nm
Hydraulické brzdy Upeviiovaci Srouby *
Upevnovaci Srouby hydraulickych brzd *
Kliky &rouby Kiikové hfidele 35Nm
Srouby prevodniku 8-11 Nm
Centrum Paka rychlého uvolnéni 9-12 Nm
Pojistna matice pro sefizeni loZiska s 10-25 Nm
rychloupinacimi naboji
Matice naprav v nabojich prevodovek:
- Naboje Shimano 30-45 Nm
- Rohloffovo centrum 30-35Nm
- Naboj SRAM Dual Drive 35Nm
Pedaly 35Nm
Pletscher(v stojan Upeviiovaci $rouby M6 12-14 Nm
Rohloffovo zafizeni *

Sedlovka Upeviiovaci $roub pro sedlovou
objimku Sroub s 1/2 hlavou 12-15/9-12 Nm
Upinaci Sroub na sedlové trubce 9-12 Nm
Radici paka Radici paka Shimano 4-6 Nm
Otocné Fazeni 1-2Nm
Prehazovacka Upevitovaci Srouby 8-10 Nm
Upinaci Sroub 4-6 Nm
Cep opérné kladky 3-4Nm
Blatniky Upevriovaci Srouby na ramu vpiedu/vzadu 3-4Nm
Prehazovacka Upeviiovaci §rouby 5-7 Nm
Upinaci Sroub 4-6 Nm
V-brzda Upeviiovaci $roub na zakladné réamu 5-9 Nm
Upinaci Sroub 6-8 Nm
Predstavec hlavového slozeni A Svorka fiditek 2/4 Srouby 10/5,5 Nm
Upinaci Sroub hridele 12-14 Nm
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* viz manualy vyrobcll samostatné dodavanych komponentt



ZATIZENI/PAKOVANI: UTAHOVACI MOMENTY PRO SROUBOVE SPOJE

KOMPONENT

SROUBOVE PRIPOJENT

TOEIVY MOMENT

Ram

Spojeni mezi pfednim a zadnim rdmem: 4

Srouby M10 30-40 Nm
2 Srouby M8 18-20 Nm
OdpruZena vidlice Horni svorka hfidele na hlavovém slozeni (2 Srouby) 12-14 Nm
Upevnéni Fidici paky na pravé trubce vidlice:
4 Srouby M5 5-6 Nm
Kloubova hlava na pace fizeni (M8) 12-14 Nm
Ridici paka Pojistna matice M8, kloubova hlava na tahle Fizeni 9-12 Nm
PFedni a zadni tahla Fizeni: Sroub a
matice M6 9-12 Nm
Kardanovy kloub: Srouby a matice M8 12-14 Nm
Stanek Pojistné matice M8 12-14 Nm
Ockové Srouby a matice M5 pro pruZinu stojanu 5-6 Nm
STEM KENDU/ZATiZENi: UTAHOVACI MOMENTY PRO SROUBOVE SPOJE
KOMPONENT SROUBOVE PRIPOJENI Tocvi MowenT
Zastavit Upinaci Srouby M6 (4 kusy) 7-9 Nm
PFfedni upinaci Srouby M6 (2 kusy) 7-9 Nm
Zadni upinaci Srouby M5 (2 kusy) 3-4Nm
Zavitové Srouby, rychloupinaci 1 Nm

jehlice pro nastaveni Uhlu (2 kusy)
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PLAN SERVISU A UDRZBY

MUZete provadét kontroly
oznacené*

sami, pokud mate technické
dovednosti, trochu
zkuSenosti a vhodné naradi,

napf. momentovy Klic.

Pokud se béhem kontrol
zjisti zavady, pfijméte
prislusna opatreni

okamZité. Va3 specializovany
prodejce vam rad pomdize,
pokud budete mit jakékoli dotazy
nebo pokud vam néco nebude

jasné.

Préce oznacené symbolem - by
mél provadét pouze
specializovany prodejce v

rémci ro¢ni servisni prohlidky.

@ POZNAMKA!

Pouzivejte pouze origindini
nebo ekvivalentni dily
privyméné
opotrebitelné dily a
bezpecnostnich dild.
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KOMPONENT AKCE
Osvétleni Zkontrolujte upeviiovaci Srouby, zda jsou pevné usazeny
Preumatiky Zkontrolujte tlak vzduchu
Zkontrolujte vy3ku naslapné plochy a bocni stény
Bery Zkontrolujte zdvih paky, tloustku desticek a jejich polohu vzhledem k rafku.

Brzdové lanka

VizudIni kontrola

Kryty brzdovych lanek

Vizudlni kontrola tésnosti

Zavésny prvek

Udrzba (viz od strany 28), funkéni test

Odpruzena vidlice

Kontrola vile a t&snosti, funkéni test

Réfky

Zkontrolujte tloustku stény/indikator opotiebenti, v pfipadé potfeby vymérite

Zadni kyvna vidlice

Zkontrolujte funkci a vili loZiska

Retéz (pFehazovacka)

Zkontrolujte a v pFipadé potfeby namazte

Zkontrolujte opotrebeni a v pripadé potreby vyméiite

Retéz (nabojové kolo)

Zkontrolujte a v pFipadé potfeby namazte

Zkontrolujte opotrebeni a v pfipadé potFeby vyméite

Zkontrolujte a v pFipadé potfeby dotahnéte,

Klika e
zkontrolujte opotiebeni Fetézového kola

Malovat Zachovat

Kola Skute&ny chod a napéti dratd

Matice napravy/rychloupinaci jehlice

Riditka / predstavec

VizudIni kontrola

Nahradit

Rukojeti se Sroubovym upevnénim

Sluchatka

Zkontrolujte vili loZiska

Domazat

Kovové povrchy

Zachovat (kromé rafkd, brzdovych kotouc)

Naboje

Zkontrolujte vili loziska, namazte

Pedaly

Zkontrolujte vili loZiska, namazte

Remenovy pohon

Zkontrolujte opotrebent, v pripadé potreby vyméiite femen

Sedlova svorka

Sedlovka

Vycistéte sedlovou trubku, namazte

Prehazovacka

Cisténi, mazani

Kotoutové brzdy

Sroubové spojent brzdovych kotouc a tfmenti

Rychloupinaci $pizy

Zkontrolujte tésnost

Srouby a matice

Zkontrolujte a v pFipadé potfeby dotdhnéte

Upevnéni blatniku

Ventily

Zkontrolujte tésnost

Lanka razeni/brzdy

Demontujte a namazte nebo vymérite




PRED KAZDOU JizDOU MESICNI ROCNI DALSI INTERVALY

L ® (kotou¢ové brzdy)

® Kazdych 5000 km

Cistéte a promazévejte mési¢né, viz specifikace
vyrobce odpruzeni.

- nejpozdéji po druhé sadé
brzdovych desticek

- 0d 1500 km

® Kazdych 1 000 km

- 0d 3000 km

o1

- Po pédu, 25000 km nebo 5 let - podle
toho, co nastane drive

od 5000 km

1Tyto Sroubové spoje by mél kazdorocné kontrolovat odborny prodejce pomoci momentového néstroje.
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DULEZITE DOKUMENTY

PFiloha této prirucky obsahuje:

» Kniha prohlidek elektrokol Riese & Muller, kde
jsou zaznamenany vSechny kontroly
provedené specializovanym prodejcem. V
pfipadé uplatnéni zaruky musi byt vyplnéna
kniha prohlidek elektrokol zaslana spolecnosti
Riese & Miuller spolu s kopii dokladu o koupi.
VSechny kontroly uvedené v knize prohlidek
elektrokol musi byt provedeny a zaznamenany
specializovanym prodejcem.

* Plan servisu a UdrZby na stranach 48-49.

+ Seznam doporucenych utahovacich momentd pro viechny
ddlezité komponenty vaseho elektrokola naleznete na
stranach 46-47.

Vas odborny servis to bude potfebovat pro
opravy a kontroly.

* Pfedavaci protokol popisujici podrobnosti
predani elektrokola od specializovaného
prodejce zakaznikovi.
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V priloze naleznete:

+ V pfipadé potfeby samostatné manualy
dodané vyrobci soucasti. Tato pfirucka na
nékolika mistech odkazuje na tyto specifické
a podrobné manualy. Obsahuji vSechny
relevantni informace o pouziti, idrzbé a péci.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici pfislusné
manualy pro komponenty pfevodovky a
brzdy, a uschovejte je na bezpe¢ném misté
spolu s touto pfiruckou.

Prohlaseni o shodé pro elektrokola na strané
3 manuéalu Bosch

Doklad o koupi prokazujici, Ze jste prvnim
majitelem elektrokola a od kdy.



PREDAVACI DOKUMENTACE PRO ZAKAZNIKA A
PRODEJCE

Vézeny prodejce,

Projdéte si prosim se zdkaznikem nasledujici pfedavaci protokol a pozadejte ho o potvrzeni
svym podpisem. Uschovejte si kopii pfedavaciho protokolu pro vlastni potfebu.

O

OOOO0O0O000O OO0 O

Predani faktury zakaznikovi, faktura musi obsahovat datum nakupu, prfesny popis
elektrokola v€etné velikosti ramu, ¢islo ramu, Cislo displeje Bosch a Cislo (€isla)
baterie (baterii).

Upravte vysku sedla podle potfeby zdkaznika. U elektrokol s rychloupinacim
mechanismem na sedlovce: Vysvétlete nastaveni idealni vysky sedla.

Nastavte Fiditka, brzdové a radici paky podle potreby zakaznika.
Ujistéte se se zakaznikem, ktera brzdova paka ovlada predni brzdu.

U elektrokol s nastavitelnym predstavcem: Upravte predstavec dle potreby zakaznika a

vysvétlete mechanismus nastaveni.

Upravte odpruZeni podle potfeby zdkaznika a vysvétlete mu postup.

Z3kaznik byl seznamen s ovlddacimi prvky elektrického pohonného systému a prevodovky.

Vysvétlete funkci rychloupinacich Spejli a os.

Z3kaznik obdrzel v8echny manudly, které jsou dodavany spolu s elektrokolem.
Zakaznik byl informovan o zamySleném poufZiti.

Z3kaznik byl informovan o maximalni povolené celkové hmotnosti.
Zékaznik absolvoval zkuebni jizdu.

Zakaznikovi bylo doporuceno, aby si na brzdy zvykal opatrné mimo provoz.

Podpis zakaznika: Podpis prodejce:

Umisténi

Datum
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ZAZNAMNI KNIHA ELEKTROKOLA

Jste prvnim majitelem elektrokola. Vyplrite
provozni denik elektrokola v priloze a
nechte si provést a zaznamenat vsechny

uvedené kontroly u svého specializovaného
prodejce.




Model:

Barva:

Pocet pfevodovych stupiid:

Cislo ramu:

Cislo baterie:

Datum nakupu:

PREDANI PROBEHLO:

Misto:

Datum:

Razitko prodejce:

Podpis prodejce:

Nechte si prosim v3echny kontroly provedené vasim specializovanym prodejcem
zaznamenat do této knihy zaznam( o elektrokolech. V pfipadé reklamace bude
zaruka, ktera presahuje pozadavky zakonné legislativy, uplatnéna pouze tehdy,
pokud bude vypInénéa kniha zdznamu o elektrokolech zaslana spole¢nosti Riese &
Muller spolu s kopii dokladu o koupi a pokud vSechny kontroly uvedené v knize

zaznamu byly provedeny a zaznamenany specializovanym prodejcem.
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ZAZNAMNI KNIHA ELEKTROKOLA

1. Inspekce Vyménéné nebo opravené dily:
Nejpozdé&ji po 400 km nebo
trech mésicich po zakoupeni:

Cislo objednévky: Datum:

Razitko a podpis prodejce:

2. Inspekce Vyménéné nebo opravené dily:
Nejpozdéji po 2 000 km nebo
jednom roce od zakoupeni:

Cislo objednévky: Datum:

Razitko a podpis prodejce:

3. Inspekce Vyménéné nebo opravené dily:
Nejpozdéji po 4 000 km nebo
dvou letech od zakoupent:

Cislo objednévky: Datum:

Razitko a podpis prodejce:
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4. Inspekce Vyménéné nebo opravené dily:

Nejpozdé&ji po 6 000 km nebo
trech letech od zakoupeni:

Cislo objednévky: Datum:

Razitko a podpis prodejce:

5. Inspekce Vyménéné nebo opravené dily:

Nejpozdéji po 8 000 km nebo
Ctyfech letech od zakoupeni:

Cislo objednévky: Datum:

Razitko a podpis prodejce:

6. Inspekce Vyménéné nebo opravené dily:

Nejpozdéji po 10 000 km nebo
péti letech od zakoupeni:

Cislo objednévky: Datum:

Razitko a podpis prodejce:
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ZAZNAMNI KNIHA ELEKTROKOLA

7. Inspekce
Nejpozdé&ji po 12 000 km nebo
Sesti letech od zakoupeni:

Cislo objednévky: Datum:

Razitko a podpis prodejce:

Vymeénéné nebo opravené dily:

8. Inspekce
Nejpozdéji po 14 000 km nebo
sedmi letech od zakoupeni:

Cislo objednévky: Datum:

Razitko a podpis prodejce:

Vyménéné nebo opravené dily:

9. Inspekce
Nejpozdéji po 16 000 km nebo
osmi letech od zakoupeni:

Cislo objednévky: Datum:

Razitko a podpis prodejce:

Vyménéné nebo opravené dily:
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POZNAMKY




POZNAMKY
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RIESE EMULLER

Riese & Miiller GmbH
Feldstrasse 16

64331 Weiterstadt
Némecko

team@rm.de
www.rm.de

Tel.: +49 61 51-366 86-0
Fax: +49 61 51-366 86-20

Naskenujte QR kéd pomoci smartphonu pro
pFimy pristup k nejnovéjsi verzi viech manuald.
Nebo navstivte nase webové stranky:
www.rm.de/en-en/service/downloads




